
FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES - FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 22-250
-7MM 50 ROUND GREEN

Designed for great afternoon of varmint or competitive shooting. Made of virtually
indestructible polypropylene that will not warp, crack, chip, peel, expand or
contract, MTM CASE-GARD rifle ammunition cases are still the first choice of rifle
enthusiasts throughout the world. Mechanical hinge that is guaranteed for 25
years. Snap-Lock latch protects contents from accidental spilling. Textured finish
makes it easier to grip and harder to scratch. Each ammo box is supplied with a
load label for recording load and sight data.

Attributes

Name: FLIP TOP RIFLE AMMO BOX 22-250 -7MM 50 ROUND GREEN
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749000254
Mfr. No.: RSS5010
Cartridge: 22-250 Remington,250 Savage,35 Remington,32-40 Winchester,22 PPC,30 Remington,224
Weatherby Magnum,22 BR (Benchrest) Remington,22 Remington Jet,220 Russian,22 Cheetah
Color: Green
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 71mm
Shipping length: 142mm
UPC: 026057218106

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
English: Safety Instruction Guide for FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES
Français: Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD



1.  

2.  

3.  

4.  

Safety Instruction Guide for FLIP TOP RIFLE AMMO
BOXES

Introduction
Thank you for choosing the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. This product is designed to provide safe and secure
storage for your ammunition, ensuring that you have a reliable solution for your shooting needs. This guide outlines
important safety instructions and guidelines to ensure the safe use and handling of the product in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the ammo box as intended and for its designed purpose.
Ensure that the ammo box is stored in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Inspect the ammo box regularly for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When loading the ammo box, ensure that it is placed on a stable and flat surface.
Do not overload the ammo box beyond its stated capacity of 50 rounds.
Ensure that the lid is securely closed after loading to prevent accidental opening.
Handle the ammo box with care to avoid dropping or causing impact damage.
Do not expose the ammo box to extreme temperatures or harsh chemicals.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Ammo Box

Open the flip top lid of the ammo box.
Place your ammunition inside the box, ensuring it is organized and does not exceed the maximum
capacity.
Use the provided load label to record load and sight data if necessary.

Securing the Ammo Box

After loading, close the lid firmly until you hear a click, indicating that the SnapLock latch is engaged.
Ensure that the mechanical hinge is functioning properly.

Storing the Ammo Box

Store the ammo box in a designated storage area that is secure and safe from unauthorized access.
Avoid stacking heavy objects on top of the ammo box to prevent damage.

Transporting the Ammo Box

When transporting, ensure that the ammo box is secured in a vehicle to prevent movement during
transit.
Handle with care to avoid dropping or impacting the box.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic waste.
Do not incinerate the ammo box as it may release harmful substances.
If the ammo box is damaged beyond use, consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the product packaging or the official website.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guide de Sécurité pour les Boîtes de Munitions FLIP
TOP RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes de Munitions FLIP TOP RIFLE AMMO BOXES de MTM CASEGARD. Ce produit est
conçu pour assurer la sécurité et la protection de vos munitions tout en facilitant leur transport et leur stockage. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles afin de garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Vérifiez toujours l'intégrité de la boîte avant utilisation. Assurezvous qu'il n'y a pas de fissures ou de
déformations.
Gardez la boîte hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les accidents.
Ne laissez pas la boîte exposée à des températures extrêmes ou à l'humidité, car cela pourrait endommager
le matériau.
Ne surchargez pas la boîte audelà de sa capacité de 50 cartouches.
En cas de dommage ou de défaillance de la boîte, cessez immédiatement son utilisation et contactez le
fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours la boîte dans un environnement approprié, loin de toute source de chaleur ou de flamme.
Ne placez pas d'objets lourds sur la boîte, car cela pourrait endommager la charnière ou le loquet.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer la boîte vousmême. Si vous rencontrez un problème, consultez le
fabricant.
Évitez de laisser la boîte ouverte lorsque vous ne l'utilisez pas pour prévenir les renversements accidentels.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ouverture de la boîte : Pour ouvrir la boîte, déverrouillez le loquet SnapLock et soulevez le couvercle.
Assurezvous que la boîte est stable avant de la remplir.
Remplissage de la boîte : Insérez les cartouches dans les compartiments prévus. Ne dépassez pas la
capacité maximale de 50 cartouches.
Fermeture de la boîte : Après utilisation, fermez la boîte en abaissant le couvercle et en verrouillant le loquet
SnapLock pour assurer la sécurité du contenu.
Étiquetage : Utilisez l'étiquette de charge fournie pour enregistrer les données de charge et de visée, ce qui
facilitera l'organisation et le suivi de vos munitions.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la boîte dans des décharges non autorisées. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des plastiques.
Si la boîte est endommagée et ne peut plus être utilisée, assurezvous de la détruire de manière sécurisée
pour éviter tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le fabricant.
Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à portée de main.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres.
Soyez toujours vigilant lors de l'utilisation de produits liés aux armes à feu et aux munitions. Pour toute information
supplémentaire, veuillez consulter les ressources fournies par le fabricant.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per FLIP TOP RIFLE
AMMO BOXES MTM CASEGARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le custodie per munizioni da fucile MTM CASEGARD. Questo prodotto è progettato per
garantire un uso sicuro e pratico durante le vostre attività di tiro. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali riguardanti la detenzione e l'uso
di munizioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
In caso di problemi o di utilizzo improprio, contattare le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo munizioni compatibili con le specifiche indicate nel prodotto.
Assicurarsi che la chiusura SnapLock sia correttamente fissata per evitare fuoriuscite accidentali.
Non sovraccaricare la custodia oltre la capacità massima di 50 colpi.
Evitare di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il polipropilene.
Non utilizzare il prodotto se presenta crepe, deformazioni o altri segni di danno.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che la custodia sia vuota e pulita prima dell'uso.
Controllare che la cerniera meccanica funzioni correttamente.

Caricamento delle Munizioni:

Aprire la custodia utilizzando la cerniera meccanica.
Caricare le munizioni compatibili nella custodia, assicurandosi che non superino la capacità di 50 colpi.
Chiudere la custodia assicurandosi che la chiusura SnapLock sia ben fissata.

Utilizzo:

Trasportare la custodia con attenzione per evitare urti o cadute.
Evitare di lasciare la custodia in luoghi esposti alla luce diretta del sole o a temperature estreme.

Manutenzione:

Pulire la custodia con un panno umido e sapone neutro se necessario.
Ispezionare regolarmente la custodia per assicurarsi che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltirlo in conformità con le normative locali per la
plastica.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare i servizi di smaltimento dei rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il
polipropilene.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per domande
sulla sicurezza.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile delle
custodie per munizioni da fucile MTM CASEGARD. La sicurezza è la nostra priorità principale.


